
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2020/2003 НА КОМИСИЯТА 

от 7 декември 2020 година 

за изменение на Регламент (ЕО) № 1210/2003 на Съвета относно определени специфични 
ограничения върху икономическите и финансовите отношения с Ирак 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1210/2003 на Съвета от 7 юли 2003 г. относно определени специфични ограничения 
върху икономическите и финансовите отношения с Ирак и за отмяна на Регламент (ЕО) № 2465/96 (1), и по-специално 
член 11, буква б) от него, 

като има предвид, че: 

(1) В приложение III към Регламент (ЕО) № 1210/2003 са изброени обществените органи, корпорациите и службите, 
физическите и юридическите лица, органите и образуванията на предишното правителство на Ирак, чиито 
финансови средства и икономически ресурси, които са се намирали извън Ирак на 22 май 2003 г., са замразени 
съгласно същия регламент. 

(2) В приложение IV към Регламент (ЕО) № 1210/2003 са изброени физическите и юридическите лица, органите или 
образуванията, свързани с режима на бившия президент Саддам Хюсеин, за които се прилага замразяването на 
финансови средства и икономически ресурси и забраната да се предоставят финансови средства или икономически 
ресурси. 

(3) На 1 декември 2020 г. Комитетът по санкциите към Съвета за сигурност на Организацията на обединените нации 
реши да заличи вписването за едно физическо лице и вписванията за единадесет образувания от списъка на 
физическите лица и образуванията, по отношение на които следва да се прилага замразяването на финансови 
средства и на икономически ресурси. 

(4) Поради това приложения III и IV към Регламент (ЕО) № 1210/2003 следва да бъдат съответно изменени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложения III и IV към Регламент (ЕО) № 1210/2003 се изменят в съответствие с посоченото в приложението към 
настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 7 декември 2020 година.  

За Комисията, 
от името на председателя, 

Генерален директор 
Генерална дирекция „Финансова стабилност, 

финансови услуги и съюз на капиталовите пазари“     

(1) ОВ L 169, 8.7.2003 г., стр. 6. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложения III и IV към Регламент (ЕО) № 1210/2003 се изменят, както следва: 

(1) В приложение III се заличават следните вписвания: 

„36. FACTORY OF MANUFACTURING SPARE PARTS FOR AGRICULTURAL MACHINERY. Адрес: Karh – Otaefia, 
near Steel Bridge, Baghdad, Iraq.“ 

„94. NATIONAL ENTERPRISE FOR EQUIPMENT MARKETING AND MAINTENANCE. Адрес: P.O. Box 12014, 
Al-Daura, Bayaa, Baghdad, Iraq.“ 

„108. SARCHINAR STATE CEMENT ENTERPRISE. Адрес: P.O. Box 1, Sarchina, Sulaimaniya, Iraq.“ 

„118. STATE COMPANY FOR MACHINERY (alias GENERAL ESTABLISHMENT FOR MACHINERY AND IMPLEMENT 
REPAIR). Адреси: a) Sara Camp, P.O. Box 2218, Baghdad, Iraq; б) P.O. Box 12050, Al-Doura, Baghdad, Iraq.“ 

„133. STATE ENTERPRISE FOR DRINKS AND MINERAL WATER (alias STATE ENTERPRISE FOR SOFT & 
ALCOHOLIC DRINKS). Адреси: a) P.O. Box 5689, Sara Khatoon Camp, Baghdad, Iraq; б) P.O. Box 2108, 
Al-Za'afaraniya, Baghdad, Iraq.“ 

„152. STATE ENTERPRISE FOR TEXTILE AND SPINNING PRODUCTS IMPORTING AND DISTRIBUTION (alias 
STATE ORGANISATION FOR TEXTILE INDUSTRIES). Адреси: а) Al Zawria Building, Al Hindiya, P.O. Box 
5856, Baghdad, Iraq; б) P.O. Box 5817, Al-Nidhal St., Baghdad, Iraq.“ 

„176. STATE ORGANISATION FOR CHEMICAL INDUSTRIES. Адрес: Jumhiriya St., Khullani Square, P.O. Box 5424, 
Baghdad, Iraq.“ 

„179. STATE ORGANISATION FOR ENGINEERING INDUSTRIES. Адреси: a) Ministry of Industry Building, Al Nidal 
St., P.O. Box 5614, Baghdad, Iraq; б) P.O. Box 3093, Tayaran Square, Baghdad, Iraq.“ 

„188. STATE ORGANISATION FOR TECHNICAL INDUSTRIES. Адрес: Khullani St., Baghdad, Iraq.“ 

„192. STATE STEEL PIPES COMPANY. Адрес: P.O. Box 352, Um Qasr, Basrah, Iraq.“ 

„200. SULAIMANIYAH SUGAR STATE COMPANY (alias SULAIMANIYA SUGAR STATE ENTERPRISE). Адрес: P.O. 
Box 5, Sulaimaniyah, Iraq.“ 

(2) В приложение IV се заличава следното вписване: 

„35. ИМЕ: Muhammad Mahdi Al-Salih. ДАТА НА РАЖДАНЕ/МЯСТО НА РАЖДАНЕ: 1947 г. или 1949 г., al-Anbar 
Governate. НАЦИОНАЛНОСТ: иракска. ОСНОВАНИЕ ОТ РЕЗОЛЮЦИЯ НА СЪВЕТА ЗА СИГУРНОСТ НА ООН 
1483: Министър на търговията, от 1987 до 2003 г.; Ръководител, Службата на президента, средата на 80-те г.“   
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